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PRELUDE
Gloria Tibi Trinitas Thomas Tallis
(ca 1505-1585)

INTRODUCTORY RITES

ENTRANCE HYMN

O God, Almighty Father
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1. O God, al-might-y Fa - ther, Cre-a - tor of all things, The
2. O Je-sus, Word in - car - nate, Re - deem-er most a - dored, All
3. O God, the Ho-1ly Spir - it, Who lives with-in our soul, Send
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heav -ens stand in won - der, While earth your glo - ry sings.
glo - ry, praise, and hon - or Be yours, O sov-’reign Lord.
forth your light and lead wus To our e - ter - nal goal.
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O mostho -ly Trin-i - ty, Un - di - vid - ed u - ni-ty,

Ho-ly God, might-y God, God im - mor -tal be a-dored!

Text: Gott Vater sei gepriesen; anon; tr. by Irvin Udulutsch, OFM Cap., 1920-2010, alt. © 1959, 1977, Order of Saint Benedict, admin. Liturgical Press
Tune: GOTT VATER SEI GEPRIESEN. 7 6 7 6 with refrain: Limburg Gesangbuch. 1838: harm. by Healey Willan, 1880-1968

SIGN OF THE CROSS & GREETING



PENITENTIAL ACT

Chant

A Priest/Deacon/Other Minister All respond Priest/Deacon/Other Minister
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Ky-ri-e e-lé-i-son. Ky-ri-e, e-lé-i-son. Chris-te, e-lé-i-son.

A All respond Priest/Deacon/Other Minister All respond
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Chris-te, e-lé-i-son. Ky-ri -e, e-lé-i-son. Ky-ri - e, e-lé-i-son.

GLORIA
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Glo - ry to God in the high - est, andon earth peace to
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peo-ple of good will. We praise you, we bless you, we a - dore you,
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we glo - ri-fy you, we give you thanks for your great glo - ry,
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Lord God, heav'n-ly King, O God, al-might-y Fa - ther.
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Lord Je-sus Christ, On - ly Be-got - ten Son, Lord God,
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Lamb of God, Son of the Fa-ther, you take a-way the
you take a-way the
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sins of the world, have mer-cy on us; you are seat-ed at the
sins of the world, re - ceive our _ prayer;
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right hand of the Fa - ther, have mer - cy on us.
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For you a-lone are the Ho -ly One, you a - lone are the Lord,
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you a-lone are the Most High, Je - sus Christ, with the Ho - ly
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Spir-it, in the glo -ry of God the Fa - ther. A - men

Text © 2010, ICEL. All rights reserved. Used with permission. Music © 1987, 2009, OCP. All rights reserved.

COLLECT

LITURGY OF THE WORD

The Readings can be found in the hymnal on page 164.

HoMILY

CREED

UNIVERSAL PRAYER




LITURGY OF THE EUCHARIST

PRESENTATION AND PREPARATION OF THE GIFTS

Hymn to the Trinity Pyotr 1lyich Tehaikovsky
(1840 —1893)

Father, Son and Holy Ghost, Everlasting Trinity,

Men and angels praise Thy name throughout eternity.

Holy, Holy, Holy Three, Merciful, Divine, Almighty,

One God in three persons, Blessed Trinity.

Holy, Holy, Holy Three, One God, Perfect Unity,

Through the eye of sinful men Thy glory may not see.
Cherubim and Seraphim falling down before Thy throne,

All Laud Thee, All prasie Thee, O Thou thrice-blessed Trinity.
Alleluia, Alleluia, Alleluia, Alleluia,

Holy, Blessed Trinity.

EUCHARISTIC PRAYER
SANCTUS

# ‘ I | e Y I
57} T I I T I Py - I
1 1

2 .
ANIY4 | Cl | I | ; i 5
U ‘ ‘ ‘ .\_/'
Ho-ly, Ho-ly, Ho - ly Lord God of hosts.
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Heav'n and earth are full of your glo-ry. Ho-san-na in the high-est.
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Bless'dis he who comes in the name of the Lord. Ho -
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san-na in_ the high-est. Ho - san-na in_ the high - est.



MEMORIAL ACCLAMATION
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We pro-claim your Death, O Lord, and pro-fess your
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Res - ur - rec - tion, un - til  you come a - gain.

GREAT AMEN
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A - men, a - men, a - men.

COMMUNION RITE

LLORD’S PRAYER
Chant
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. Our Fa -ther, who art in heav-en, hal-lowed be thy name;
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thy king-dom come, thy will be done on earth as it is in heav-en.
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Give us this day our dai - ly bread, and for-give us our tres-pass-es,
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as we for-give those who tres-pass a-gainst us; and lead us
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Deliver us, Lord, we pray, from every evil,
graciously grant peace in our days,

that, by the help of your mercy,

we may be always free from sin

and safe from all distress,

as we await the blessed hope

and the coming of our Savior, Jesus Christ.

For the king-dom, the power and the glo-ry are yours now and for ev - er.

Text: Embolism © 2010, ICEL. All rights reserved. Used with permission.
Music: Chant; adapt. by Robert J. Snow, 1926-1998.

DOXOLOGY, SIGN OF PEACE

AGNUS DEI
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Lamb of God, you take a-way the sins of the world: have mer-cy on us.

Lamb of God, you take a-way the sins of the world: have mer-cy on us.

Lamb of God, you take a-way the sins of the world: grant us peace.

INVITATION TO COMMUNION



COMMUNION ANTIPHON ALL SING

Mode 8 Gal 4: 6-RM
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Since you are chil-dren of God, God has sent in - to
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your hearts the Spir-it of his Son, the Spir-it who cries
At .
)7 A Al t

n |
1
|

~ N,
out: Ab - ba, Fa - ther.

Ps 103 (102): 1-5, 11-18
¥. Bless the LORD, O my soul,

and all within me, his holy name.
Bless the LORD, O my soul,
and never forget all his benefits.

D. Glory be to the Father, and to the Son,
and to the Holy Spirit.
As it was in the beginning, is now, and ever shall be,
world without end. Amen.

Ant. Text: Tr. ICEL; English translation of The Roman Missal © 2010, ICEL Corporation. All rights reserved. Ant. Melody: Adam Bartlett;
Licensed by Lumen Christi Group LLC under CC BY-NC-ND 4.0. Verse Text: Tr. The Monks of Conception Abbey; Abbey Psalms and Canticles
© 2018, 2010 USCCB. All Rights Reserved.



COMMUNION HYMN

COME TO ME AND DRINK

Bob Hurd
Refrain pamesm [—
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Come to me and drink, come to me and drink. Oh, let
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all who are thirst-ing come to me and drink.
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11 will put my spir - it with - in you Y and
2.1 will pour my spir - it on all flesh; Y your
3.7 Riv - ers  of liv - ing wa - ter v will flow____
4. v In - to our hearts the love of God___  has been
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1. you shall live and know that | am the LoRrD.
2. sons__ and vyour daugh - ters shall proph - e - sy.
3. from with-in the one who be - lieves in me.
4. poured _through the Spir - it that dwells with - in.

Text: Refrain based on John 7:37; verses based on Ezekiel 37:14; Joel 3:1; John 7:38; Romans 5:5, 8:11;
Psalm 42: 2-3; Psalm 43:3. Text and music © 2006, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.



CHORAL ANTHEM

O Lux Beata Trinitas André Vierendeels
b. 1937

O lux beata Trinitas, O Trinity of blessed Light,

et principalis Unitas, O Unaty of sovereign might,

iam sol recedit igneus, as now the fiery sun departs,

infunde lumen cordibus. shed Thou Thy beams within our hearts.

PRAYER AFTER COMMUNION

BLESSING & DISMISSAL



RECESSIONAL
HoLy Gob, WE PRAISE THY NAME
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1. Ho - ly God, we praise thy name; Lord of
2. Hark!  the loud ce - les - tial hymn An - gel
3. Ho - Iy Fa - ther, Ho - ly Son, Ho - ly
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1. all, we bow be - fore thee! All on earth thy
2. choirs a - bove are rais - ing; Cher - u - bim and
3. Spir - it, Three we name thee; While in es - sence
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1. scep - ter claim, All  in heav'n a - bove a - dore thee;
2. Ser - a -phim, In un-ceas - ing cho - rus prais-ing;
3. on - ly One, Un - di - vid - ed God we claim thee;
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1. In - fi - nite, thy  vast do - main, Ev - er-
2. Fill the heav'ns with sweet ac - cord: “Ho - ly,
3. And a - dor - ing, bend the knee, While we
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1. last - ing is thy reign. In - fi - nite, thy
2. ho - ly, ho - ly Lord!” Fill the heav’ns with
3. own the mys - ter - . And a - dor - ing,
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1. vast do- main, Ev - er-last - ing s thy reign.
2. sweet ac - cord: “Ho - ly, ho - Iy, ho - ly Lord!”
3. bend the knee, While we own the mys - ter - y.

Text: 78 78 77 with repeat; Te Deum laudamus; attr. to St. Nicetas, ca. 335-414;
Grosser Gott, wir loben dich; tr. ascr. to Ignaz Franz, 1719-1790; tr. by Clarence A. Walworth, 1820-1900.
Music: Allgemeines Katholisches Gesangbuch, Vienna, ca. 1774.

POSTLUDE
Veni Creator en Taille, mvmt. 1 Nicolas DeGrigny
(1672 — 1703)



